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»+.. damit es niemandem in der Welt widerfihrt“

Das Problem mit Vergewaltigungsprozessen — Ansichten von Zeuginnen, AnkligerInnen
und Richterlnnen iiber die Strafverfolgung sexualisierter Gewalt wihrend des Krieges im

. . 1
fritheren Jugoslawien

Einleitung

Sexualisierte Kriegsgewalt steht seit 17 Jahren im
Mittelpunket der Arbeit von medica mondiale. Dabei
hat sich medica mondiale von Beginn an fiir ein Ende
der Straffreiheit von Kriegsvergewaltigungen einge-
setzt, ebenso wie gegen deren Verharmlosung als un-
vermeidliche Nebenprodukte des Krieges. Nach
nunmehr 17 Jahren Erfahrung in und mit der Straf-
verfolgung sexualisierter Kriegsgewalt ist es Zeit, Bi-
lanz zu ziehen. Mittlerweile gibt es zahlreiche juristi-
sche Analysen iiber die verschiedenen Formen sexua-
lisierter Kriegsgewalt als Straftat. Das Besondere der
vorliegenden Studie besteht darin, dass sie auch die
Sicht derjenigen Frauen einbezicht, die es auf sich
genommen haben, vor Gericht iiber sexualisierte
Gewalt auszusagen.

Die Studie besteht aus zwei grofleren Teilen. Der
erste Teil bemiiht sich um eine Bestandsaufnahme
der bisherigen Strafverfolgung sexualisierter Gewalt
wihrend des Krieges im chemaligen Jugoslawien
(1992-1995), einschliefllich des Krieges in Kosovo
(1998/99). Diese Bestandsaufnahme schliefdt simtli-
che Prozesse ein, die bis Juli 2009 vor dem ICTY und
vor der Kriegsverbrecherkammer in Sarajewo statt-
fanden. Die Straffreiheit fiir sexualisierte Kriegsge-
walt wurde mit dem ICTY beendet. Dies ist eine
grundsitzlich positive Bilanz. Die Studie verweist je-
doch auch auf Probleme und besorgniserregende
Tendenzen bei beiden Gerichtshofen, die in erster Li-
nie damit zusammenhingen, dass es an einer institu-
tionalisierten Ermitdlungs- und Anklagestrategie
fehlt. Da beide Gerichtshéfe so gut wie keine Statisti-
ken fithren, beruht dieser Teil der Studie auf
persdnlicher Prozessbeobachtung und auf eigenen
Recherchen der Autorinnen.

Die Grundlage fiir den zweiten Teil der Studie bilden
schwerpunktmiflig Interviews mit — iiberwiegend
bosnisch-muslimischen — Zeuginnen, die vor einem
der beiden Gerichtshéfe oder auch vor beiden zu se-
xualisierter Kriegsgewalt ausgesagt haben. In Ergin-
zung aber auch in Kontrast dazu stehen Interviews

1 Gekiirzte Fassung der Zusammenfassung und Schlussfolgerun-
gen einer im Auftrag von medica mondiale e.V. erstellten Studie,
erstellt unter redaktioneller Mitarbeit von Britta Amorin und Jes-

mit RichterInnen und AnkligerInnen vor allem der
Kriegsverbrecherkammer in Sarajewo.

Beide Interviewgruppen schildern aus ihrer Sicht
die Besonderheiten und Probleme von Vergewalti-
gungsprozessen bezichungsweise von Vergewalti-
gungsanklagen. Die Erfahrungen und Einschitzun-
gen der Zeuginnen sollten fiir jede zukiinftige Zeu-
ginnenbetreuung ernst genommen und zu Rate gezo-
gen werden. Die unterschiedlichen Ansichten der in-
terviewten Frauen widersprechen dabei auch ein-
drucksvoll Klischeevorstellungen von der ,total zer-
storten vergewaltigten Frau’, der ,besonders scham-
haften muslimischen Frau’ oder der ,besonders
patriarchalen muslimischen Gesellschaft.

Derartige Vorstellungen frdern Stigmatisierung
und soziale Ausgrenzung. Die Studie zeigt, dass sie
auch vor Gericht wirksam sind und sich, zum Bei-
spiel, in tendenziell entmiindigenden Schutzmaf3-
nahmen fiir Zeuginnen oder stereotypen Verhalten-
serwartungen widerspiegeln.

I. Entwicklung der Strafverfolgung
sexualisierter Kriegsgewalt

1. Strafverfolgung sexualisierter Kriegsgewalt vor
dem Jugoslawien-Tribunal in Den Haag

Im Herbst und Winter 1992/93 iiberschlugen sich
die Medien in Europa und den USA mit Berichten
iiber Griueltaten und Massenvergewaltigungen im
Krieg im chemaligen Jugoslawien. Nach der Griin-
dung des ICTY am 25. Mai 1993 erklirte der erste
Chefankliger Richard Goldstone seine Absicht, se-
xualisierte Gewalt fest im Vilkerrecht zu verankern.
Die Studie geht der Frage nach, was 17 Jahre nach
Griindung des Tribunals und kurz bevor es die Pfor-
ten schlieflt, aus diesem Vorhaben geworden ist und
kommt dabei zu folgenden Ergebnissen.

1.1 Erfolgreiche Verankerung sexualisierter Gewalt in
bestehendes Recht

Die gesetzliche Grundlage des Tribunals beruht auf

dem zu Beginn der 1990er Jahre giiltigen volker-

sica Mosbahi, Kéln Dezember 2009. Die ungekiirzte Fassung
stecht  unter:  www.medicamondiale.org/  (Themen -

Gerechtigkeit).
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rechtlichen Bestimmungen — der Vélkermordkon-
vention, den Genfer Konventionen von 1949, der
Haager Landkriegsordnung von 1907 sowie der zum
ersten Mal bei den Niirnberger Prozessen eingefiihr-
ten Kategorie von Verbrechen gegen die
Menschlichkeit.

Die Konventionen schwiegen hinsichtlich sexuali-
sierter Gewalt fast vollstindig, bezichungsweise be-
trachteten Vergewaltigung ausschlieflich als ein Ehr-
verbrechen. Sie boten damit keine direkte rechtliche
Handhabe, die Verantwortlichen des Krieges auch fiir
das enorme Ausmafd sexualisierter Kriegsgewalt zur
Rechenschaft zu zichen. Einzig die Liste der Verbre-
chen gegen die Menschlichkeit konnte ohne jahrelan-
ge volkerrechtliche Verhandlungen um den Tatbe-
stand der Vergewaltigungen explizit erweitert werden.

Dies bedeutete, dass sexualisierte Gewalt nicht
ohne weiteres als Volkermord, als ein schwerer Ver-
stoff gegen die Genfer Konventionen oder als ein
Kriegsverbrechen nach den Bestimmungen der Haa-
ger Konventionen angeklagt werden konnte. Fiir das
Gericht bestand daher die erste Herausforderung da-
rin, Vergewaltigung und andere Formen sexualisier-
ter Gewalt explizit im Vélkerstrafrecht zu verankern.
Von Prozess zu Prozess wurde Vergewaltigung unter
verschiedenen anerkannten Tatbestinden des Vol-
kerstrafrechts angeklagt, zum Beispiel als unmensch-
liche Behandlung, schwere Beeintrichtigung der
korperlichen Unversehrtheit, als Folter, vorsitzliche
Verursachung grof8er Leiden etc. Wihrend Vergewal-
tigung in der Politik oft als Metapher fiir ein
schlimmstmégliches  Verbrechen bemiiht wird,
musste der Beweis, dass sie iiberhaupt ein schweres
Verbrechen ist, strafrechtlich erst angetreten werden.
Mit jeder Verurteilung schuf das Tribunal zusammen
mit dem Ruanda-Tribunal’ eine international giiltige
strafrechtliche ~ Grundlage  zur  Verfolgung
sexualisierter Kriegsgewalt.

Die strafrechtliche Anerkennung von Kriegsver-
gewaltigungen als Folter oder unmenschliche Be-
handlung hat Konsequenzen auch fiir das nationale
Strafrecht. Folter und unmenschliche Behandlung
gelten als schwerer Verstof§ gegen die Genfer Kon-
ventionen und fallen damit unter das Weltrechts-
prinzip, dem zufolge diese Verbrechen von jedem
Staat auf der Welt verfolgt werden kénnen und sol-
len, unabhingig davon, wo und von wem sie began-
gen wurden. Das ist ein wichtiger Schritt in der Be-
messung der Schwere der Tat, auch wenn in der

2 Der Internationale Strafgerichtshof fiir Ruanda wurde am 8. No-
vember 1994 vom Sicherheitsrat der Vereinten Nationen ge-
schaffen, um die Personen zu bestrafen, die fiir Vélkermord und
andere Verstof8e gegen das Vélkerstrafrecht verantwortlich wa-
ren, die zwischen dem 1.1. und dem 31.12.1994 in Ruanda ver-
iibt wurden. Weitere Informationen zu finden unter:
WWw.ictr.org.

Praxis bislang kaum ein Staat nach diesem Prinzip

handelte.

1.2 Zu wenige Anklagen

Rund 40 Prozent aller Angeklagten des ICTY wur-
den unter anderem Vergewaltigung oder andere For-
men sexualisierter Gewalt zur Last gelegt. Dieses auf
den ersten Blick durchaus zufrieden stellende Ergeb-
nis muss relativiert werden. Zum einen standen nur
vier Angeklagte ausschliefSlich wegen sexualisierter
Gewalt vor Gericht, drei von ihnen im so genannten
Foca-Prozess,” dem einzigen Prozess vor dem ICTY,
der sich gezielt mit Mustern und Funktionsweisen
von Vergewaltigungen und sexueller Versklavung
von Midchen und Frauen befasste. Zum anderen
hitte die Zahl der Anklagen insgesamt hoher liegen
kénnen, wenn Goldstones Priorititen konsequent
umgesetzt worden wiren.

Tatsdchlich fehlten bereits in den ersten Anklage-
schriften Vergewaltigungsanklagen trotz zahlreicher
Hinweise. Wihrend Goldstone und seine Amtsnach-
folgerin Louise Arbour dies im Laufe ihrer jeweiligen
Amtszeit korrigierten, gerieten die Ermittlungen zu
sexualisierter Gewalt unter der dritten Chefanklige-
rin Carla del Ponte zunehmend wieder ins Abseits.
Mehrere Vergewaltigungsanklagen fielen Verfahrens-
absprachen zum Opfer, in denen die Angeklagten als
Gegenleistung fiir ein Teilschuldbekenntnis eine Re-
duzierung der Anklagen aushandelten. Andere Ver-
gewaltigungsanklagen wurden ausgediinnt oder ge-
strichen, um Verfahren zu beschleunigen. In einem
Fall ist dies besonders skandal6s, da er vom Ausmaf}
des Vergewaltigungsgeschehens her das Potential fiir
einen zweiten ,Foca-Prozess gehabt hitte.”

Inwieweit es dem Tribunal am Ende gelingen
wird, das hohe Ausmafd an sexualisierter Kriegsgewalt
auch den politisch und militirisch Hauptverant-
wortlichen zur Last zu legen, kann derzeit nicht ab-
schlieflend beantwortet werden. Da die hochrangi-
gen Fiihrer erst relativ spit verhaftet wurden, waren
diese Prozesse vor Abschluss der Studie noch nicht
beendet bezichungsweise fingen gerade erst an. Aller-
dings lassen einige der vorangegangenen Freispriiche
nichts Gutes ahnen.

1.3 Zu viele Freispriiche

Als besonderes Problem erwies es sich bislang, auch
hochrangige Politiker und Militirs fiir massenhaft
ausgeiibte Vergewaltigungen rechtskriftig zu verur-

3 Mehrdazussiche Kapitel 5.: Zu wenig Engagement, zu wenig Ge-
schlechterproporz

4 Gemeint st hier der Prozess gegen den Anfiihrer und ein Mitglied
einer bosnisch-serbischen Miliz, der Weifle Adler, die wegen ihrer
besonderen Grausamkeit und zahlloser Vergewaltigungen unter
anderem in der Stadt Vil
egrad weltweit berithmt-beriichtigt ist.
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teilen. Die Studie kommt zu dem Schluss, dass die
Freispriiche in solchen Fillen sowohl mit einer be-
stimmten Anklagestrategie zusammenhingen als
auch mit fehlendem Wissen vor allem der RichterIn-
nen iiber die Funktionsweise sexualisierter Kriegsge-
walt. Das Problem lisst sich beispielhaft anhand des
erstinstanzlichen Urteils im Prozess gegen sechs
hochrangige serbische Politiker und Kommandeure
(Milutinovic¢ et al.) beschreiben.

Den sechs Angeklagten wurde vorgeworfen, ge-
meinsam fiir die Deportation, Zwangsumsiedlung,
fiir Mord und Verfolgung der kosovo-albanischen
Bevélkerung verantwortlich zu sein sowie fiir weitere
Misshandlungen und Griueltaten, die in diesem
Kontext von Soldaten und Milizen begangen wur-
den. Dazu gehorten auch mehrere Vergewaltigungen
in drei verschiedenen Orten.

Wihrend Mord sowohl als Mittel der Verfolgung
angeklagt wurde als auch unter einem eigenstindigen
Anklagepunkt als Verbrechen gegen die Menschlich-
keit und als Kriegsverbrechen, wurden die Vergewalti-
gungen ausschliefSlich als Form von ,,Verfolgung® an-
geklagt. Dies hatte gravierende Konsequenzen, da der
Straftatbestand der Verfolgung laut Statut des Tribu-
nals den Nachweis verlangt, dass die jeweilige Tat— ob
Mord, Folter oder Vergewaltigung — ,politisch, ras-
sisch oder religids“ motiviert sein muss. Nach Ansicht
der (erstinstanzlichen) Kammer war dieser Vorsatz bei
einem Teil der angeklagten Vergewaltigungen nicht
bewiesen worden. Die Anklagen wurden zuriickge-
wiesen, obwohl das Gericht die Vergewaltigungen
selbst als erwiesen ansah. Damit hatten drei Zeugin-
nen, deren Aussage die Kammer fiir glaubwiirdig und
zuverldssig hielt, vergeblich ausgesagt. Das wiire nicht
passiert, wiren diese Vergewaltigungen eigenstindig
als Verbrechen gegen die Menschlichkeit oder als
Kriegsverbrechen angeklagt worden.

Allerdings wire dies auch nicht passiert, wenn die
Kammer selbst den ,,politisch, rassisch oder religios®
diskriminierenden Vorsatz nicht ausschliellich an
Aufgerungen der Vergewaltiger festgemacht hitte.
Denn das Fehlen oder Nicht-Erwihnen von, zum
Beispiel, religiés abwertender Beschimpfungen war
in der Begriindung der Kammer der einzige Unter-
schied zu den anderen Vergewaltigungen, die die
Kammer als Teil von Verfolgung akzeptierte. Mogli-
cherweise wurden die Zeuginnen wihrend des
Prozesses hierzu gar nicht befragt.

Um die politischen und militirischen Fiihrer fiir
eine Vielfalt von Kollektivverbrechen zur Verantwor-
tungzu zichen, die im Zuge der von ihnen getragenen,
initiierten und propagierten Vertreibungspolitik aus-
geiibt wurden, bedient sich die Anklagevertretung des
ICTY des rechtlichen Konstrukts der Beteiligung an
einer kriminellen Vereinigung (joint criminal enter-

prise). Dabei ist es unerheblich, ob die angeklagten

Taten direke befohlen oder auch nur indireke inten-
diert worden waren. Mit der Anklage auf Beteiligung
an einer kriminellen Vereinigung sollen tendenziell
alle, die mafigeblich zur Verfolgung des gemeinsamen
Zwecks dieser Vereinigung —zum Beispiel der Vertrei-
bung einer bestimmten Bevélkerungsgruppe — beitra-
gen, strafrechtlich in die Verantwortung genommen
werden — Generile und Premierminister ebenso wie
lokale Biirgermeister, Milizfiihrer oder der Schichtlei-
ter des Wachpersonals eines Internierungslagers. Da-
riiber hinaus konnen die Beteiligten an einer krimi-
nellen Vereinigung auch dann fiir begangene Strafta-
ten zur Verantwortung gezogen werden, wenn diese
nicht Bestandteil des urspriinglichen Plans waren,
aber unter Beriicksichtigung der Gesamtsituation
vorhersehbar waren und billigend in Kauf genommen
wurden.

Im Fall Milutinovi¢¢ et al. etwa befand die Kam-
mer, dass zwei der sechs hochrangigen Angeklagten
fiir Morde und unmenschliche Behandlungen verant-
wortlich waren, auch wenn diese nicht Bestandteil des
urspriinglichen Zwecks der Vereinigung oder des Tat-
ziels waren. Im Rahmen der von ihnen mitgetragenen,
grofl angelegten Vertreibungsaktionen waren diese
Straftaten aber nach Ansicht der Kammer vorherseh-
bar. Vorhersehbarkeit galt jedoch nach Ansicht der
Mehrheit der Kammer explizit nicht fiir Vergewalti-
gungen. Lediglich ein Richter widersprach in einem
Minderheitsvotum. Das Urteil offenbart eine grund-
legende Unkenntnis der Dynamiken sexualisierter
Kriegsgewalt. Die Anklage hat Rechtsmittel gegen
diese und andere Entscheide eingelegt und es bleibt zu
hoffen, dass die Revisionskammer dieses Fehlurteil
riickgingig macht.
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Die Weichen fiir eine Reduzierung der Strafver-
folgung sexualisierter Kriegsgewalt auf ein bestimm-
tes Verstindnis von ,ethnischen® Vergewaltigungen,
das heif$t auf Vergewaltigungen als Instrumente so
genannter ,ethnischer Sduberungen®, wurden bereits
im Bericht der ExpertInnenkommission gestellt. Die
Kommission empfahl, die Ermittlungen auf diesen
Kontext zu konzentrieren, obwohl sie selbst zu dem
Ergebnis gekommen war, dass die Vergewaltigungen
auflerhalb dieses Kontextes fiir Frauen und Midchen
eher und hiufiger todlich verliefen. Dies war zum
Beispiel der Fall, wenn Frauen und Midchen in Pri-
vathiusern festgehalten, tiglich von verschiedenen
Soldaten vergewaltigt und zwangsprostituiert wur-
den. Viele von ihnen sind fiir immer verschwunden.
Die Kommission tendierte dazu, darin echer
Gelegenheitsvergewaltigungen zu sehen, die bei der
Strafverfolgung zu vernachlissigen seien.

1.4 Zu wenig Geschlechtersensibilitiit

Die Anklagen zu sexualisierter Gewalt beziehen sich
in erster Line auf weibliche Opfer. Es ist jedoch ein
Verdienst des Tribunals, auch sexualisierte Gewalt
gegen Minner anzuklagen und damit die Aufmerk-
samkeit auf ein weiteres Tabu zu lenken. Problema-
tisch ist allerdings eine Tendenz, sexualisierte Gewalt
zunchmend geschlechterneutral anzuklagen. Diese
Tendenz zeigt sich unter anderem darin, dass in vie-
len spiteren Anklageschriften das Geschlecht der
Opfer gar nicht mehr genannt wird.

Diese Anklagestrategie verwischt grundlegende
Unterschiede, Muster und Funktionen dieser Ge-
walt und birgt die Gefahr erneuter blinder Flecken.
Nach derzeitigem Wissensstand bestand die sexuali-
sierte Gewalt gegen Minner in diesem Krieg in ers-
ter Linie in 6ffentlich veriibten Verstiimmelungen
von Geschlechtsorganen sowie darin, Gefangene
dazu zu zwingen, vor den Augen anderer sexuelle
Handlungen (Fellatio) aneinander vorzunehmen.
Es waren offentliche Akte der Erniedrigung, die
zumeist in Lagern oder auf Polizeistationen
ausgeiibt wurden.

Die sexualisierte Gewalt gegen Frauen und Mid-
chen scheint dagegen — allen fritheren Annahmen
zum Trotz — meist nicht vor einer gréfleren Zuschau-
ermenge begangen worden zu sein; dies zeigt unter
anderem die Klage der Gerichte, keine Augenzeugln-
nen zu finden. Dafiir fand diese Gewalt an sehr vielen
verschiedenen Orten statt: in Lagern, wihrend Haus-
durchsuchungen, in Krankenhiusern, im Kontext
sexueller Versklavung in Privatwohnungen oder in
speziell eingerichteten Zwangsbordellen, bei Verhs-

5 Gabriela Mischkowski, ,Damit die Welt es erfihrt“ — Sexualisier-
te Gewalt im Krieg vor Gericht. Der Foe
a Prozess vor dem Internationalen Kriegsverbrechertribunal zum

ren, durch Anfassen im Vorbeigehen etc.. Die Nich-
tanerkennung der Unterschiede ist unter Umstinden
dafiir verantwortlich, dass es keinerlei systematische
Ermittlung des ICTY im Hinblick auf Zwangsprosti-
tution, Midchenhandel, sexuelle Versklavung sowie
Vergewaltigung in Tateinheit mit Mord gibt. Der
Foca-Prozess von 2002 ist der einzige, der alle diese
Verbrechen behandelt; statt Hohe- und Endpunkt
hitte er der Ausgangspunkt und Maf3stab fiir weitere
systematische Ermittlungen dieser Art auch fiir
andere Regionen und andere Titergruppen sein
sollen.

1.5 Zu wenig Engagement,

zu wenig Geschlechterproporz
Die ersten Anklageschriften enthielten keine Verge-
waltigungsvorwiirfe. Erst hartnickiges Nachfragen
und Anmahnungen zweier Richterinnen, fithrten zu
entsprechenden Erginzungen. Diese wurden von
vielen ihrer KollegInnen als Regelverletzung gesehen,
da sich die Kammern vor allem nach angelsichsi-
schem Recht nicht in die Anklage einmischen diir-
fen. An allen wichtigen und bahnbrechenden Ankla-
gen bzw. Urteilen iiber sexualisierte Gewalt gegen
Frauen und Midchen spielten einige wenige Frauen
eine entscheidende Rolle.

Fiir die Ermittlungen zu dem herausragenden
Foca-Fall und die Ausarbeitung der Strategie war ein
Team von ausschliefflich Frauen zustindig, denen
dann allerdings im Prozess selbst ein minnlicher An-
kldger vorgezogen wurde. Obwohl es in einem Pro-
zess in erster Linie um die individuelle Verantwor-
tung des Angeklagten fiir einzelne Taten geht, waren
die Anklagen gegen die urspriinglich acht Angeklag-
ten so konstruiert, dass sie fast die gesamte Bandbrei-
te sexualisierter Gewalt in diesem Krieg zumindest
fiir eine bestimmte Region aufzeigten: Vergewalti-
gung wihrend Hausdurchsuchungen, Vergewalti-
gung in Verhéren, Vergewaltigung im Internierungs-
lager, sexuelle Versklavung in Privathiusern,
Zwangsprostitution, Verkauf von Frauen und Mid-
chen. Dariiber hinaus enthiillte der Prozess verschie-
dene Dynamiken, die zur Vergewaltigungsspirale
beitrugen wie beispielsweise Machtkimpfe um Frau-
en unter verschiedenen Milizen, Tausch von Alkohol
gegen Frauen, Triumph bei Kampferfolgen, Wut bei
Niederlagen, schweigende Zustimmung in der Be-
volkerung, solange es nur die Frauen ,der anderen
Seite® betraf. Am Ende des Prozesses fand die vorsit-
zende Richterin bei der Urteilsverkiindung starke
Worte: Nicht die Opfer hitten Grund zur Scham,
sondern die Titer.”

chemaligen Jugoslawien, in Materialien zur Gleichstellungspoli-
tik 95/2002. Hrsg. BMESE] in Kooperation mit medica mondi-
ale, Bonn 2002, zu finden unter: www.medicamondiale.org.
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Eine andere Richterin sorgte in einem weiteren
Prozess dafiir, dass bei Vergewaltigung als Folter
nicht nur Rasse, Religion oder politische Zugehérig-
keit Diskriminierungsmotive sein kénnen, sondern
auch das Geschlecht des Opfers. Zu der Entschei-
dung im Fall Milutinovi¢¢ et al., dass Vergewaltigun-
gen im Rahmen umfangreicher Zwangsdeportatio-
nen nicht vorhersehbar seien, wire es mit diesen
Richterinnen kaum gekommen.

Die Studie kommt zu dem Schluss, dass eine erfolg-
reiche und umfassende Strafverfolgung sexualisierter
Kriegsgewalt zu sehr dem Zufall iiberlassen bleibt,
solange es keine obligatorische Fortbildung fiir alle
Gerichtsangehérige zum Verstindnis sexualisierter
Kriegsgewalt gibt. Es ist entscheidend, ob Frauen
und Minner mit einem geschlechtergeschulten Blick
involviert sind — oder eben nicht. Die Bedeutung, die
Goldstone zu Beginn seiner Amtszeit der Strafverfol-
gung sexualisierter Gewalt beigemessen hatte, fiihrte
zwar zur Berufung einer juristischen Referentin fiir
geschlechtsspezifische Gewaltverbrechen (gender le-
gal officer); ihr sind zahlreiche der beschriebenen
Fortschritte zu verdanken insbesondere bei der Ver-
ankerung von Vergewaltigung und anderer Formen
sexualisierter Gewalt im internationalen Strafrecht.
Jedoch war ihr Einfluss von vornherein begrenzt. Sie
hatte lediglich beratende Funktion und verfiigte tiber
keinerlei Weisungsbefugnisse geschweige denn iiber
finanzielle und personelle Ressourcen, die erst die
Umsetzung einer konsistenten Anklagestrategie er-
mdglicht hitten.’

II. Perspektiven von Zeuginnen,

RichterInnen und AnkligerInnen

Wenn es um Gerichtsaussagen iiber Kriegsvergewal-
tigungen geht, wird iiblicherweise beklagt, dass die
meist weiblichen Opfer nicht sprechen wollen. Die
Griinde dafiir werden in der sexuellen Scham von
Frauen gesucht und/oder in der gesellschaftlichen
Stigmatisierung von vergewaltigten Frauen. Dies gilt
insbesondere fiir muslimische Frauen und muslimi-
sche Gemeinden, die im politischen Westen und
Norden als besonders schamhaft bezichungsweise be-
sonders patriarchal wahrgenommen werden. Der
Mediendiskurs zu Beginn der 90er Jahre war voll sol-
cher Klischees iiber Bosnien und bosnisch-muslimi-
sche Frauen. Auch die fiir diese Studie interviewten
Richterlnnen und Ankligerlnnen der Kriegsge-
richtskammer in Sarajewo waren nicht frei von
solchen Vorstellungen.

6 In der Studie folgt hier die Darstellung der Prozesse vor der
Kriegsverbrecherkammer in Sarajewo.

Diese Wahrnehmung fithrt dazu, dass die mit Ver-
gewaltigungsprozessen verbundenen Schwierigkeiten
als Probleme gesehen werden, deren Ursachen aufler-
halb der Gerichte liegen und die daher auch nur au-
Berhalb der Gerichte geldst werden kénnen. Die Fra-
ge, was kénnen die Gerichte selbst tun, um sich die
Kooperation von Frauen zu verdienen, die in einer ge-
sellschaftlich prekiren Situation leben, wird ebenso
wenig gestellt wie die Frage, welchen Beitrag maogli-
cherweise die Gerichte selbst zum Vergewaltigungs-
stigma leisten.

Diese Fragen bilden den roten Faden des zweiten
Teils der Studie. Antworten wurden gesucht durch
Prozessbeobachtungen und durch Interviews mit Ex-
pertinnen, das heifft mit Zeuginnen, die vor beiden
Gerichtshofen ausgesagt haben, sowie mit RichterIn-
nen und Ankligerlnnen, die an der Kriegsverbre-
cherkammer in Sarajewo titig sind.

4. Aussagemotive und -erfahrungen von

Zeuginnen
Wie die Studie zeigt, haben Zeuginnen, die iiber se-
xualisierte Gewalt aussagen, sehr starke, aber auch
unterschiedliche Motive, dies zu tun. Alle eint der
Wunsch nach einer méglichst hohen Strafe fiir die
Titer, auch wenn dies, wie einige Frauen erklirten,
ihnen nicht wirklich den ersehnten inneren Frieden
bringen wiirde. Dariiber hinaus sind die Aussagemo-
tive unterschiedlich: Einige schen fiir den Wieder-
aufbau der Gesellschaft nur eine Chance, wenn die
Kriegsverbrecher nicht fiir die Jugend der jeweiligen
Seiten zu nacheifernswerten Idolen werden; andere
haben es sich gegenseitig wihrend der Gefangen-
schaft versprochen oder sie wollen fiir diejenigen
sprechen, die nicht iiberlebt haben. Manche erhoffen
sich eine psychische Entlastung und fiir wiederum
andere ist es besonders wichtig, ihre Wahrheit und
ihre Geschichte dort und nur dortauszusprechen, wo
es Konsequenzen fiir die Titer hat. Mehrere wollten
mit ihrer Aussage und der Verurteilung der Titer
auch verhindern, dass anderen Frauen oder ihren
Tochtern dhnliches geschieht.

Die meisten der interviewten Zeuginnen emp-
fanden die Gerichtsaussage als belastend und trau-
matisierend. Viele hatten dies jedoch auch erwartet
und das allein wiirde sie nicht daran hindern, erneut
auszusagen. Einige fanden die detaillierte Beschrei-
bung der Vergewaltigungen am schwierigsten, ande-
re die Konfrontation mit dem Téter. Manche Frauen
beschrieben aber auch Momente der Genugtuung,
wenn sie endlich die Méglichkeit hatten, dem Titer
ihre Meinung ins Gesicht zu sagen, vor allem aber,
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wenn sie ihn als Angeklagten im Gericht seiner
Allmacht beraubt sehen.

Als belastend empfanden einige Zeuginnen auch
die Verantwortung, der sie sich oftmals erst richtig im
Gerichtssaal bewusst wurden — sei es, weil sie als
Hauptbelastungszeugin auftraten, sei es weil sie keine
falschen Anschuldigungen erheben wollten.

»Ich hatte einen solchen Druck in meinem Kopf.
(...) Ich wollte nicht sagen, ja, er war’s, wenn ich
mir nicht sicher war. Wissen Sie, ich hatte diesen
Druck im Kopf, als sie sagten, ich solle ihn identifi-
zieren. Als ich zu ihm hinsab, ist was mit meinen
Augen passiert. Ich konnte einfach nichts mebr se-
hen. In dem Moment hatte ich Angst, was da mit
mir passiert, mit meiner Stimme und so. Es war
grauenhaft fiir mich, ibn anzusehen. Zum Schluss
habe ich ihn gebeten aufzustehen und dann habe ich
ihn erkannt. Ich wollte sicher sein und als er auf-
stand, habe ich ihn erkannt. Erst in diesem Moment
war mir klar, wie grof¢ meine Verantwortung als

Zeugin war. Es war grauenbaft.
(Zeugin, ICTY, 15 Jabre zur Tatzeit)

Uber die Hilfte der interviewten Frauen wurde bei
ihrer Aussage vor Gericht von ihrer Familie, insbe-
sondere von Eheminnern und Kindern unterstiitzt.
Dies widerspricht der gingigen Klischeevorstellung
von der besonders patriarchalen muslimischen Ge-
sellschaft. Nur eine Frau hatte niemanden an ihrer
Seite.

Besonders hervorzuheben, vor allem auch im
Hinblick darauf, was Zeuginnen stirke, ist die gegen-
seitige Unterstiitzung in der Gruppe. Auch wenn An-
klagerInnen es nicht gerne sehen, dass Zeugen und
Zeuginnen wihrend des Prozesses untereinander
Kontakt halten, aus der Perspektive mehrerer Frauen
ist es genau das, was sie brauchen. Offenbar gibt es
hier an den Gerichtshéfen keine einheitliche Rege-
lung. Wihrend zumindest in einem Fall beim ICTY
die Kommunikation unter Zeuginnen gefordert
wurde, wurde sie durch Ankliger in Sarajewo
unterbunden.

»INiemand, nicht einmal meine Mutter, wenn sie
denn noch leben wiirde, oder mein Bruder oder mei-
ne Schwiigerin kinnte mir nach der Aussage vor Ge-
richt ein besseres Gefiibl geben als diejenigen, mit
denen ich dort war. (...) Wenn fiinf oder sechs von
uns da drauflen vor dem Gericht auf dich warten,
das ist, als ob die gesamte Last, die du tragen muss-
test, einfach von dir abfillt, wenn du sie siehst. Du
brauchst nichts sagen, ibre Blicke sind genug, sie
sind da, sie warten auf dich und helfen dir.“
(Zeugin, Kriegsverbrecherkammer, 25 Jahre zur
Tatzeit)

Die interviewten Zeuginnen hatten klare Vorstellun-
gen dariiber, was ihnen bei der Aussage half und was
sie zusitzlich verunsicherte. Achtung und Respekt
durch das Gerichtspersonal wurden dabei auf der po-
sitiven Seite am hiufigsten genannt, fehlender
Respekt auf der negativen Seite.

Generell waren die Erfahrungen von Zeuginnen
vor dem ICTY positiver als die von Zeuginnen, die
vor der Kriegsverbrecherkammer ausgesagt haben.
Dies spiegelt moglicherweise einen Lernprozess beim
ICTY wider. In den ersten Jahren erhielt der Ge-
richtshof von Zeugen und Zeuginnen durchweg
schlechte Noten, viele fiihlten sich ausgenutzt.

Das hat sich zumindest im Fall der fiir die Studie
interviewten Zeuginnen grundlegend gedndert. Sie
fithlten sich, wie eine Zeugin es strahlend formulier-
te, ,umsorgt wie ein Baby“. Neben den personlichen
Begegnungen bei Begriiffung oder Verabschiedung
war vor allem die ausfiihrliche Zeit, die sich die An-
kldgerInnen fiir Vorbereitungen der Aussage und Er-
klirungen nahmen, besonders wichtig; das wurde als
motivierend erlebt und linderte zumindest etwas die
Nervositit.

Mehr Sicherheit empfanden vor allem diejenigen
Zeuginnen, denen Gelegenheit gegeben wurde, ihre
fritheren Aussagen durchzulesen. Viele der Frauen
hatten im Laufe der Jahre mit verschiedenen Perso-
nen gesprochen, die ihre Geschichte dokumentieren
wollten: UN-Soldaten, die Kriegsverbrecherkom-
mission in Sarajewo, Journalistlnnen, Polizei, Er-
mittlerInnen des Tribunals und weitere. Gemeinhin
versucht die Verteidigung, Widerspriiche in den ver-
schiedenen Aussagen dazu zu nutzen, die Glaubwiir-
digkeit von Zeuglnnen zu untergraben. Das vorheri-
ge Durchlesen fritherer Aussagen frischt nicht nur
das Gedichtnis auf, es gibt mehr Sicherheit und Kon-
trolle, weil man weif, was auf einen zukommt.
Zeuginnen konnten so klarer schildern, was sie wann
und warum gesagt bezichungsweise nicht gesagt
hatten.

Die Erfahrungen mit der Kriegsverbrecherkam-
mer sind gemischter. Diejenigen Frauen, die Riic-
khalt in ihrer Gruppe hatten, dort alles besprachen
und gemeinsam zum Beispiel auch eine Besichtigung
des Gerichtssaals vor der Aussage organisierten, wa-
ren in einer starken Verhandlungsposition und konn-
ten Zugestindnisse erreichen, die fiir Frauen, die als
einzige Zeugin isoliert in einem entfernten Dorf leb-
ten, undenkbar waren. Diese vereinzelten Frauen
fithlten sich eher ausgeliefert und waren insgesamt
schlechter informiert.

Hiufig reichten schon kleine Dinge wie ein feh-
lendes Glas Wasser, um einer Zeugin das Gefiihl zu
vermitteln, sie zihle nicht. Besonders beklagt wurde
die fehlende Vorbereitung; hiufig trafen sich Zeugin
und AnkligerIn erst eine halbe Stunde vor Beginn
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der Aussage. Auch die Androhung von Zwang und
Strafen im Falle einer Zeugnisverweigerung trug in
den Augen einiger Zeuginnen wenig dazu bei, das
Vertrauensverhiltnis zwischen ihnen und dem Ge-
richt zu verbessern. Zeuginnen, die vor der Kriegsver-
brecherkammer ausgesagt hatten, hoben vor allem
auch die Bedeutung der fiir die Betreuung der Zeu-
ginnen zustindigen Abteilung hervor — die im Ubri-
gen einzige Abteilung beim Gerichtshof, die aus-
schliefflich aus Frauen besteht. In der schlechten per-
sonellen und finanziellen Ausstattung ~ dieser
Abteilungen sahen manche Zeuginnen eine niedrige
Wertschitzung ihrer selbst gespiegelt.

Insgesamt nahmen iiber 50 Frauen an Interviews
oder Gruppengesprichen fiir die Studie teil: 32 Frau-
en an Interviews, die von bosnischen Muttersprach-
lerinnen entlang eines strukturierten Fragebogens
durchgefiihrt wurden, und 17 Frauen an semi-struk-
turierten Interviews durch die Autorinnen und Pro-
jektmitarbeiterinnen selbst. Vier bis sechs weitere
Frauen nahmen an drei Gesprichsrunden teil, die
speziell mit einer Gruppe
Lagerinsassinnen gefiihrt wurden.

chemaliger

5. Herausforderungen aus Sicht
von RichterInnen und AnkligerInnen

Die fiir die Studie interviewten 14 RichterInnen und
AnkligerInnen von der Kriegsverbrecherkammer in
Sarajewo beschrieben auf unterschiedliche Weise vor
allem zwei Herausforderungen, mit denen sie sich in
Vergewaltigungsprozessen konfrontiert sehen. Die
erste Herausforderung bestand in der Kommunikati-
on und Interaktion mit Zeuginnen, die sexualisierte
Gewalt erfahren hatten. Die zweite Herausforderung
betraf die Beweisfiihrung.

5.1 Kommunikationsprobleme
Zuviel Aufwand, zu wenig Ergebnisse — so lief3e sich
das erste Problem auf einen Nenner bringen. Mehre-
re, vor allem minnliche Ankliger und auch Richter,
driickten ihr Unbehagen aus, wenn es um Vergewal-
tigung geht. Vergewaltigungsanklagen verlangten
von ithnen mehr Zeit, mehr Einsatz, mehr Schutz,
mehr Sensibilitit, verhieflen aber auf der anderen Sei-
te weniger: weniger Zeuginnen, weniger Beweise,
weniger Erfolg. Auch wisse man nie, wie es ein Rich-
ter formulierte, was einen erwarte, ob es zu viele
Emotionen gebe oder ob die Zeugin iiberhaupt ein
Wort herausbringen werde. Einige der Richter und
Ankliger fiihlten sich von den Details der
Geschichten tiefer beriihrt als bei anderen
Verbrechen.

Generell wurden vergewaltigte Frauen als schwe-
rer traumatisiert wahrgenommen als andere Gewalt-
opfer. Dies, so die einhellige Meinung, erfordere

mehr Sensibilitit, erschwere aber auch die Aufgabe,
»an die Fakten heranzukommen®. Einige der Ankli-
ger gestanden offen ein, sich manchmal iiberfordert
zu fiihlen, und wiinschten sich psychologische Hilfe
im Umgang mit Zeuginnen oder zur Betreuung von
Zeuginnen innerhalb ihrer Abteilung, da sie sich
durch die Abteilung fiir Zeuglnennbetreuung in
ihrer Aufgabe, ,an die Fakten zu kommen®, eher
behindert fiihlten.

Alle Interviewten waren sich des sozialen Stigmas
von Vergewaltigung bewusst. Vor allem hier wurden
die Griinde fiir das vermeintliche Schweigen der
Frauen iiber Vergewaltigungen verortet. Erstaunli-
cherweise waren alle, internationale und nationale
RichterInnen und AnkligerInnen sich darin einig,
dass die bosnische Gesellschaft besonders traditionell
und patriarchalisch sei und bosnische Frauen
besonders schamhaft.

»Den betroffenen Frauen fillt es besonders schwer
dariiber zu sprechen, weil wir eine traditionelle Ge-
sellschaft sind. (...) Sie haben Probleme, sich zu iff-
nen wegen unserer traditionellen Gesellschaft. (...)
Vergewaltigung ist beschimend. Sie wissen schon.
Unsere Gesellschaft — ich weif§ nicht. Es ist eine
Schande. Es ist eine Schande, vergewaltigt zu wer-
den. Frauen sind immer noch traditionell (...) Ich
glaube, dass die meisten Frauen in diesem Land so
denken, weil sie zu allererst mit der sozialen Aus-
grenzung zu kimpfen hitten, deshalb ist es schwie-
rig, jemandem davon zu erzihlen.

(Richter aus Bosnien)

Diese Klischees stehen im krassen Gegensatz dazu,
dass es gerade bosnisch-muslimische Frauen waren,
die die Vergewaltigungen offentlich gemacht hatten
und zu Hunderten sprachen. Sie widersprechen auch
den Erfahrungen der RichterInnen und AnkligerIn-
nen selbst, wenn zum Beispiel Zeuginnen ungefragt
im Gerichtssaal auf ihre Vergewaltigung zu sprechen
kommen. Einige AnkligerInnen und RichterInnen
widersprachen sich selbst, wenn sie einerseits das Kli-
schee anfiihrten, andererseits aber im Zusammen-
hang mit ihren konkreten Erfahrungen mit Zeugin-
nen darauf insistierten, dass es kein typisches Verge-
waltigungsopfer gebe. Manchmal tauchte der Wider-
spruch in ein und demselben Satz auf. So meinte ein
(internationaler) Ankliger, dass vergewaltigte Frauen
mit Abstand die verletzlichsten Opfer sind, ,seine®
Zeuginnen seien dagegen ganz anders. Die eigenen
Erfahrungen wurden eher als Ausnahme von der Re-
gel betrachtet denn als Zeichen dafiir, dass auch
vergewaltigte Frauen sehr verschieden sind und sehr
unterschiedlich mit dem Erlebten umgehen.

Im Konkreten wurde auch die Verletzlichkeit
minnlicher Opfer sichtbar, wenn etwa ein Ankliger
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mitsichtbarer Erschiitterung von minnlichen Folter-
opfern erzihlte. Dabei kamen auch iiberraschende
Einsichten zu Tage. Gefolterte Minner, so ein Ankli-
ger, wollten im Unterschied zu Frauen alle aussagen,
weil sie ihre eigene Traumatisierung gar nicht erken-
nen wiirden und es als Minner auch niche diirften.
Wenn es aber um sexualisierte Gewalt gehe, dann
schwiegen sie und es sei fast leichter mit Frauen
dariiber zu sprechen.

Die Interviews brachten ein weiteres Moment hervor
mit dem Potential, das Klischee der besonderen
Schamhaftigkeit bosnischer Frauen oder der beson-
ders patriarchalen bosnischen Gesellschaft zu zersts-
ren — das Eingestindnis eigener Scham. Einige, vor
allem minnliche (nationale und internationale) An-
kliger und Richter waren dankenswerter Weise sehr
aufrichtig und gestanden ihre eigene Verlegenheit ein
bei der Befragung von Zeuginnen iiber Einzelheiten
der Vergewaltigung. Manche fanden, dies sollte tat-
sichlich besser von Frauen gemacht werden und sie
sahen ihre Minnlichkeit als zusitzliches Hindernis.
Die Scham und Verlegenheit der Vernchmenden
tibertrigt sich, so lautet eine mogliche Schlussfolge-
rung, auf die Zeugin, die dies dann ihrerseits als Ver-
haltenserwartung interpretiert und mit ,klischechaf-
tem® Verhalten reagiert. ,Erst als ich anfing zu wei-
nen, wurde ich glaubwiirdig®, hatte etwa eine Zeugin
berichtet, die vor einer medizinischen Kommission

ausgesagt hatte. AnkligerInnen und RichterInnen
sollten sich daher fragen, was sie selbst, wenn auch
ungewollt, zu den von ihnen beschriebenen
besonderen ~ Kommunikationsproblemen — mit
Vergewaltigungszeuginnen beitragen.

Die Herausforderungen, die mit dem Vergewalti-
gungsstigma verbunden sind, sollten nicht mehr nur
an die Frauen oder die Gesellschaft abgeschoben wer-
den. Vielmehr sollten die Gerichte priifen, was sie
selbst dndern kénnen und miissen. Obligatorische
Weiterqualifizierungen, die offen sind fiir die Refle-
xion eigener Scham, eigener Verletzlichkeit und auch
sekundirer Traumatisierung kénnten die Kommuni-
kationsfihigkeiten erhéhen. Dies gilt fiir alle Ge-
richtshéfe und Staatsanwaltschaften, deren Mitar-
beiternnen stindig mit grauenerregenden Massen-
verbrechen und erschiitternden Traumatisierungen
konfrontiert werden; und dies gilt insbesondere fiir
die Beschiftigung mit sexualisierter Gewalt.

Mehrere der interviewten RichterInnen und An-
kldgerInnen in Sarajewo meldeten einen klaren Be-
darf nach mehr Ausbildung im Hinblick auf sexuali-
sierte  Kriegsgewalt, Vergewaltigungstrauma und
Umgang mit traumatisierten Zeuginnen an. Ange-
sichts der Fiille von Prozessen, die auf den Schultern
von Richterlnnen und AnkligerInnen lasten, muss
eine solche obligatorische Weiterbildung klar darauf
ausgerichtet sein, die Arbeit zu erleichtern, indem sie
hilft, das Unbehagen, das Vergewaltigungsanklagen
hervorrufen, in eine positive Herausforderung zu
verwandeln.

5.2 Probleme der Beweisfiihrung

Als ,,mission impossible® bezeichnete ein Richter an
der Kriegsverbrecherkammer Vergewaltigungspro-
zesse, wenn eine Anklage ausschliefSlich auf der Aus-
sage der vergewaltigten Frau beruht. Er sagte dies, ob-
wohl er eigentlich davon ausging, dass es zur Bestiiti-
gung der Aussage eines Vergewaltigungsopfers keiner
zusitzlichen Beweismittel bedarf.

Dennoch war die Frage der Beweisfiihrung fiir
fast alle interviewten AnkligerInnen und RichterIn-
nen das grofite Problem neben dem der Interaktion
mit Vergewaltigungszeuginnen. Sie alle beklagten die
wenigen Fakten, fast immer fehlende Augenzeugln-
nen und fehlende materielle Beweise. Angesichts der
Vehemenz, mit der dies beklagt wurde, ist es erstaun-
lich, dass die derzeitige Verurteilungsrate bei
Vergewaltigungen mit 82 Prozent relativ hoch liegt.

Die fehlenden materiellen Beweise fithren, wie es
scheint, zu einem groferen Bedarf nach mehr Einzel-
heiten, die den RichterInnnen und AnkligerInnen
aus ihrer Perspektive wiederum von den Zeuginnen
aufgrund von Scham und Trauma verweigert wer-
den. Es sei kein Problem, der Zeugin zu glauben,
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meinten einige RichterInnen, aber sie briuchten fiir
die Verurteilung mehr Beweise, ,mehr Einzelheiten,
mehr Fleisch, mehr Material®, wie es ein Richter aus-
driickte. Moglicherweise ist auch dieses in erster Li-
nie ein Kommunikationsproblem. Denn, wie eine
Zeugin es sagte, sie habe es gehasst, von den Einzel-
heiten zu berichten, aber ihr sei klar gewesen, dass
dies notwendig war.

Die Befragung nach Einzelheiten bei Vergewalti-
gungen stellen manche RichterInnen allerdings vor
ein weiteres Problem — der, ,, Pornographisierung” des
Prozesses, wie eine Richterin es ausdriickte. Beson-
ders die Medien, so war die Befiirchtung, wiirden die
fiir die Wahrheitsfindung notwendigen Details auf-
greifen und erotisierend und aufreizend dariiber
berichten.

Wenn die Einzelheiten so entscheidend sind, die
Zeuginnen aber als unfihig geschen werden, diese
vorzubringen, dann hingt eine Verurteilung aus-
schliellich von der Glaubwiirdigkeit der Zeugin ab.
Die Beurteilung der Glaubwiirdigkeit jedoch setzt
spezielle viktimologische und aussagepsychologische
Kenntnisse iiber Vergewaltigungsopfer voraus, die
oftmals nicht vorhanden sind und wiederum durch
unbewusste stereotype Verhaltenserwartungen er-
setzt werden. So ergab eine erste Recherche, dass die
Glaubwiirdigkeit von Zeuginnen in Vergewalti-
gungsprozessen vor der Kriegsverbrecherkammer
relativ oft angezweifelt wird.

6. Zeuginnenschutz

Voyerismus und Stigma, so scheint es, erfordern be-
sondere Maflnahmen zum Schutz der Privatsphire
von vergewaltigten Frauen. Diese Forderung wurde
auch immer wieder von Frauenorganisationen und
feministischen Aktivistinnen vorgetragen.

Ein entmiindigender Schutzautomatismus kann
jedoch ebenfalls das gesellschaftliche Stigma verstir-
ken. Zum einen, weil das hohe Ausmafd von Aussa-
gen hinter verschlossenen Tiiren oder gar des gesam-
ten Prozesses, wie in Sarajewo zweimal geschehen,
das Geschehene erneut zum Verschwinden bringt
und tabuisiert. Zum anderen, weil der besondere
Schutz Frauen, im Unterschied zu Minnern, als na-
turgegeben verletzlich prisentiert und damit Vorstel-
lungen reproduziert, die Frauen zu Vergewaltigungs-
opfern pridestinieren. Die Frage lautet: Wie kénnen
die Interessen und die Privatsphire von Frauen, die
sexualisierte Gewalt erfahren haben, geschiitzt
werden, ohne bestehende Weiblichkeitsmythen zu
bestitigen und zu verstirken.

Wie die Studie zeigt, wirft der ,,Schutz* dariiber
hinaus fiir die Zeuginnen selbst auch Probleme auf.
Beide Gerichtshofe bieten verschiedene Maglichkei-
ten, Zeuglnnen vor Repressalien oder Rache zu
schiitzen. Da das Jugoslawientribunal jedoch keine

polizeilichen Aufgaben wahrnehmen kann, ist der
physische Schutz auf die Zeit in Den Haag sowie die
Hin- und Riickreise beschrinkt.

Das wichtigste Instrument, die Identitit von
Zeuglnnen oder auch sehr personliche Einzelheiten
vor dem 6ffentlichen Zugriff — und damit auch vor
potenziellen Bedrohungen — zu schiitzen, ist die Zu-
sicherung von Vertraulichkeit. Dies kann in verschie-
denen Stufen erfolgen. Die hochste Stufe, die der
kompletten Anonymitit von Zeugenlnnen auch ge-
geniiber dem Angeklagten, wurde vom Tribunal in
einem der ersten Prozesse und nur ein einziges Mal
bewilligt — im Falle eines Mannes, der sexuell ange-
griffen wurde. Der gingigste Schutz ist die
Zuweisung von Pseudonymen.

Dariiber hinaus kénnen Zeuglnnen, wenn sie
oder die Anklage dies beantragen, hinter einem
Sichtschutz aussagen oder auch per Videoverbin-
dung aus einem angrenzenden Raum. In besonderen
Fillen kann die Offentlichkeit wihrend bestimmter
Aussagen ausgeschlossen werden.

Beide Gerichtshofe haben spezielle Abteilungen,
die allerdings in unterschiedlichem Ausmaf fiir die
Betreuung besonders zu schiitzender Zeuglnnen zu-
stindig sind. So obliegt etwa die physische Sicherheit
beim Tribunal der Zeuglnnenschutzabteilung, in
Bosnien-Herzegowina aber der SIPA, einer speziellen
Sicherheitspolizei.

Die Recherchen zur Studie ergaben, dass 87 Prozent
der Zeuginnen, die vor dem Jugoslawien-Tribunal
tiber Vergewaltigungen aussagten, dies unter Pseud-
onymen taten und zusitzlich weitere Mdglichkeiten
in Anspruch nahmen, ihre Identitit vor der Offent-
lichkeit geheim zu halten. Beinahe die Hilfte von ih-
nen sagte hinter verschlossenen Tiiren aus. Dies ist in
Den Haag eine iiber die Jahre zunehmende Tendenz,
wihrend in Sarajewo umgekehrt der anfangs fast au-
tomatische Ausschluss der Offentlichkeit von Verge-
waltigungsprozessen nach vielseitigem Protest einer
Einzeliiberpriifung durch die Kammern gewichen
ist. Wie Prozessbeobachtungen wihrend des Erhe-
bungszeitraums der Studie zeigten, wurde der Aus-
schluss der Offentlichkeit durch die Kammern auch
schon einige Male gegen den Willen der Zeugin ver-
hingt. Eine genauere Betrachtung der angegebenen
Griinde zeigte, dass hier weniger die Zeuginnen ge-
schiitzt wurden. Vielmehr schiitzte die Kammer sich
selbst vor unliebsamer 6ffentlicher Kritik. Auch die
Anklagevertretung  begriindete Antriige auf Aus-
schluss der Offentlichkeit zuweilen damit, ihre eige-
ne Anklagepolitik zu schiitzen, weil sie befiirchtete,
dass Namen von noch nicht verhafteten Tétern aus
Versehen genannt werden konnten. Da dies jedoch
immer passieren kann, miissten beinahe alle Prozesse
unter Ausschluss der Offentlichkeit stattfinden.



12

STREIT 1/2011

Manche Ankliger jedoch, so zeigten die Inter-
views, waren strike gegen Aussagen hinter verschlos-
senen Tiiren. Sie waren der Meinung, dass das Ge-
richt eine Aussage in diesen Fillen fiir weniger glaub-
wiirdig hielte als eine 6ffentlich gemachte. Diese An-
sicht wird méglicherweise verstirkt durch eine im
Hinblick auf den Zeuglnnenschutz verwirrende Ge-
setzes- und Vorschriftenlage in Sarajewo, die in der
Praxis verschiedentlich zu einer Falschauslegung zum
Nachteil von Zeuglnnen fiihrte.

7. Ansichten von Zeuginnen iiber Schutz und

Sicherheit
Ein wichtiger Grund, der von internationalen Beob-
achtern oft als nicht mehr aktuell abgetan wird, laute-
te Sicherheit. Zehn Frauen hatten direkte Drohun-
gen erhalten, darunter fiinf Morddrohungen. Andere
Einschiichterungsversuche waren subtiler, wie zum
Beispiel Anrufe, ohne dass sich jemand meldet. Auch
wenn es in Bosnien keine direkten Kimpfe mehr
gibt, so herrscht nach wie vor eine angespannte Stim-
mung zwischen der Mehrheits- und Minderheitsbe-
volkerung in den jeweiligen Gebieten. Angst und
Verdichtigungen sind  vielerorts noch an der
Tagesordnung und das Netzwerk der Titer ist oft
weit gespannt.

Ein weiterer Grund, den einige befragte Zeugin-
nen anfiihrten, war ihre Verantwortung gegeniiber
anderen. Thr Schweigen iiber das Geschehene oder
auch iiber ihre Aussage vor Gericht, war ein fiirsorgli-
ches Schweigen, das Familienangehérige, vor allem
Eltern und Kinder, aber auch Eheminner, schiitzen
sollte — die einen vor weiteren Sorgen, die anderen
vor méglichen Schmihungen durch andere Kinder.

Auch wollten sie vermeiden, dass anderes Leid in
der Familie, das noch tiefer ging, angeriihrt wurde,
wie der Tod von Geschwistern oder Vitern und Ehe-
minnern. Aus diesen Griinden wurde dann auch eine
Aussage vor Gericht vor der Familie geheim gehalten.

Geheime Aussagen konnen aber auch einem
Selbstschutz dienen. Mit therapeutischer Unterstiit-
zung konnen Frauen lernen mit dem Vergangenen
weiterzuleben, wobei ihre Eltern oder Geschwister in
diesen Prozess oft nicht einbezogen sind. Diese wis-
sen hiufig nicht, wie sie ,damit’ umgehen sollen; was
zu Entfremdungen oder Uberfiirsorge fithren kann
und wiederum die Belastung fiir die betroffenen
Frauen erhoht. Auch haben einige Zeuginnen klar
gestellt, dass sie es leid sind, immer nur als Opfer ge-
sehen zu werden. ,,Ich will nicht, dass die Offentlich-
keit weif$, was ich durchlebt habe®, sagte etwa eine
Frau. ,Ich will einfach nicht mehr nur als Frau
gesehen werden, die so was durchgemacht hat.”

»Alle in der Stadt wissen, was mir passiert ist. Viele
Frauen wurden hier wihrend des Krieges vergewal-

tigt, aber nur iiber mich und [sie nennt zwei weitere
Frauen] weif§ die Gemeinde Bescheid. Alle Schutz-
mafSnahmen hatten den Zweck, dass die Leute nicht
hinter meinem Riicken tratschen, wenn ich vorbei-
gehe und dass sie nicht sagen: , Wusstest du schon,
dass sie schon wieder beim Gericht war* “

(Zeugin, ICTY wund Kriegsverbrecherkammer,
16 Jabre zur Tatzeit)

All die in der Studie angefiihrten Griinde zeigen, dass
Frauen jenseits sexueller Scham und sozialen Aus-
grenzungsingsten gute Griinde haben, ihr Privatle-
ben zu schiitzen. Gerade die jiingeren Frauen wollen
weitergehen und sich ein neues Leben aufbauen.

8. Soziale Gerechtigkeit

Die Befragung der Zeuginnen ergab, dass es keine
unrealistischen Erwartungen an die Gerichtshofe
gab. Die meisten Frauen waren sich iiber die Be-
grenztheit des Rechts bei der Herstellung von Ge-
rechtigkeit bewusst, allerdings gehorte die Bestra-
fung der Titer fiir die meisten Befragten eindeutig
dazu. Wichtige Elemente zur Herstellung sozialer
Gerechtigkeit waren:

— finanzielle und emotionale Unterstiitzung

— gesellschaftliche Anerkennung des erlittenen

Leids
— Kiriegsopferrente
— Anrecht auf menschenwiirdige Wohnung, medi-

zinische und therapeutische Hilfe.

Dabei zeigte sich, dass verschiedene Lebenssituatio-
nen auch verschiedene Priorititen hervorbrachten.
Gesundheit war fast immer ein zentrales Thema
wihrend der Interviews. Fast alle Frauen mussten
nach wie vor Medikamente nehmen; viele hatten
mehrere Operationen hinter sich oder litten an
chronischen Krankheiten.

Fiir andere stand die Wohnungssituation im Vor-
dergrund. Als Fliichtling drohte ihnen die Auswei-
sung aus ihren temporir zugewiesenen Wohnungen,
doch sie wollten auf keinen Fall dorthin zuriick, wo
sie vergewaltigt worden waren und wo sie als Minder-
heit Diskriminierungen ausgesetzt wiren. Diejen-
igen, die zuriickgekehrt waren, nahmen oft verbittert
zur Kenntnis, dass sie eigentlich nirgendwo hinge-
horten. So waren (muslimische) Frauen, deren
Wohnort jetzt zur Republika Srpska gehérte, nicht
nur als Minderheit vielfachen Diskriminierungen
ausgesetzt, sie konnten auflerdem dort auch nicht
von der Kriegsopferrente der Féderation profitieren.
Obwohl es einigen von ihnen aufgrund personlicher
Umstinde 6konomisch wesentlich besser ging als
den meisten Frauen in der Foderation, fiihlten sie
sich dennoch ausgeschlossen und von allen verlassen.

Andere Frauen trieb die Sorge um ihre Kinder
um, nicht nur im Hinblick auf eine verniinftige Aus-
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bildung, sondern auch, weil sie als Kleinkinder die
Vergewaltigungen miterlebt hatten und sich nun bei
ihnen als jungen Menschen immer deutlicher eine
beingstigende Symptomatik zeigte. Junge Frauen
wiederum strebten hiufig nach einem Neuanfang,
wollten ihre Ausbildung beenden, in einem Beruf ar-
beiten, eine Familie griinden — trotz gesundheitlicher
und psychologischer Probleme, trotz mancher
Depressionen und vieler dunkler Stunden.

10. Forderungen und Empfehlungen

Die Studie schlief3t mit einer Reihe von Empfehlun-
gen, die von den Zeuginnen selbst withrend der Inter-
views gegeben wurden, als auch mit Empfehlungen
von medica mondiale, die auf den Ergebnissen der Stu-
die basieren. Im Folgenden werden einige der wich-
tigsten Empfehlungen ausschnittsweise wiedergege-
ben:

10.1 Empfehlungen der Zeuginnen an die Gerichte:
Die Zeuginnen forderten vor allem eine ausreichende
personelle und finanzielle Ausstattung im Bereich der
Zeuglnnenbetreuung, die medizinische Notfallhilfe
und psychologische Betreuung einschlieflt. Sie ver-
langten respektvolle Behandlung auf Augenhdhe,
ausfiihrlichere Informationen und insgesamt mehr
Kommunikation mit ihnen seitens des Gerichtes und
der Anklagebehérde. Dabei sollte es jedoch nur ein
oder zwei klar benannte Ansprechpartnerlnnen ge-
ben, um eine Vertrauensbasis zu schaffen und Angs—
ten entgegen zu arbeiten. Besonders wichtig war
vielen die Aufklirung iiber das gesamte Prozedere
und iiber Verteidigungsstrategien.

Diejenigen, die die Méglichkeit hatten, vorange-
gangene Aussagen von ihnen vor der Verhandlung ein-
zusehen, betonten besonders die groflere Sicherheit,
die sie daraus fiir sich und ihre Aussage gewonnen hat-
ten. Dariiber hinaus sollte es Zeuglnnen erlaubrt sein,
untereinander auch wihrend des Prozesses Kontakt zu
halten, da die Gruppe als besonders stirkend erfahren
wurde. Auf Wunsch der Zeugin sollte die Anwesenheit
einer vertrauten Psychologin im Gerichtssaal und in
Sichtweite der Zeugin gestattet sein.

10.2 Empfehlungen an andere Frauen, die
Vergewaltigungen iiberlebt hatten:

Viele der interviewten Frauen empfahlen eine Aussa-
ge vor Gericht, ,weil es einem dann besser geht,
,weil nur so die T4ter bestraft werden kénnen®, ,weil
man die Chance dazu vielleicht nur einmal be-
kommt®, ,weil es noch hirter ist das Geschehene nur
in der Seele mit sich zu tragen®. Denjenigen Frauen,
die als Zeuginnen aussagen wollen, empfahlen sie
eine gute psychologische und praktische Vorberei-
tung, sich strikt an die Wahrheit zu halten, sich iiber
ihre Rechte zu informieren, gegebenenfalls eine The-

rapeutin auch wihrend der Aussage neben sich sitzen
zu haben, sich von der Verteidigung nicht einschiich-
tern zu lassen und klare Vereinbarungen mit dem
Gericht zu treffen.

10.2 Empfehlungen an Nichtregierungsorganisationen
(NRO):

Einige der interviewten Frauen empfahlen den Auf-
bau einer internationalen Organisation von Frauen,
die Vergewaltigung im Krieg tiberlebt hatten. Andere
forderten mehr Transparenz von NRO darin, was mit
den von ihnen gesammelten Berichten von vergewal-
tigten Frauen geschicht sowie eine strikte Nichtein-
mischung in ihre Entscheidung dariiber, ob sie vor
Gericht aussagen wollen oder nicht.

10.4 Empfehlungen an den
Staat von Bosnien-Herzegowina:

Viele Frauen empfahlen, so rasch wie moglich ein
einheitliches Gesetz iiber die Opferrente zu erlassen,
das fiir den gesamten Staat gilt. Sie empfahlen gene-
rell eine bessere landesweite Aufklirung iiber ihre
Rechte als Opfer und mehr Transparenz in den Ver-
fahren. Einige betonten vor allem eine verbesserte
Qualifikation und Ausbildung aller an dem Ent-
scheidungsverfahren Beteiligter im Hinblick auf ein
besseres Verstindnis von Vergewaltigung und einem
respektvollen Umgang mit den Opfern.
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